Dr hab. Irena Barbara Kalla, prof. UWr
Katedra Filologii Niderlandzkiej im. Erazma z Rotterdamu
Wydziat Neofilologii

Uniwersytet Wroctawski

Ocena monografii habilitacyjnej oraz dorobku naukowego dr. Michala Wenderskiego
w postepowaniu habilitacyjnym w dziedzinie nauk humanistycznych

w dyscyplinie nauki o kulturze i religii

Dorobek naukowy Habilitanta jest w calo$ci poswigcony wymianie kulturalnej pomigdzy
Polska a Niderlandami (Holandig i Belgia/Flandrig). W swych interdyscyplinamych badaniach
laczy on takie dyscypliny jak literaturoznawstwo, kulturoznawstwo, historia sztuki oraz historia
stosunkéw miedzynarodowych. Jako gldwne osiagniecie Kandydat wskazuje monografi¢ p.t.
Art and Politics During the Cold War: Poland and the Netherlands, Routledge, 2024. Oméwie
ja tutaj po skrotowym przedstawieniu naukowej sylwetki Habilitanta. Nastepnie przejdg do
oceny pozostatego dorobku: dr Wenderski jest takze autorem monografii pt. Cultural Mobility
in the Interwar Avant-Garde Art Network: Poland, Belgium and the Netherlands, Routledge
2019 oraz trzynastu artykuléw w czasopismach naukowych i kilku rozdzialéw w monografiach
wieloautorskich. W ostatnich sekcjach odniose si¢ do innych aktywno$ci naukowych dr.

Wenderskiego, a takze do jego dziatalnosci dydaktycznej i organizacyjnej.
Sylwetka Kandydata i przebieg kariery zawodowej

Pan Michat Wenderski uzyskat w 2010 roku tytul magistra inzyniera architekta na Wydziale
Architektury Politechniki Poznanskiej, a w 2012 roku tytut licencjata filologii w specjalnosci
filologia niderlandzka na Wydziale Neofilologii Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w
Poznaniu. W 2017 roku za$ uzyskal stopien naukowy doktora nauk humanistycznych w
dyscyplinie literaturoznawstwo na Wydziale Anglistyki Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza,
na podstawie rozprawy "Cultural mobility within the interwar avant-garde network in Poland,
Belgium and the Netherlands". Rok wczesniej zostat zatrudniony na UAM jako starszy

wyktadowca, a po doktoracie jako adiunkt.



Ocena monografii Art and Politics During the Cold War: Poland and the Netherlands,

wskazanej przez Habilitanta jako gléwne osiagnigcie

W monografii Autor po$wigca uwage bilateralnym stosunkom kulturalnym miedzy Polska
Ludowa a Krélestwem Niderlandéw w okresie zimnej wojny (1947-1989). Analizie podlegajg
wymiana artystyczna, naukowai osobowa migdzy tymi dwoma krajami, bedgcymi "mniejszymi
graczami" w globalnym konflikcie, przy czym badany jest wptyw polityki na sfere kultury i
kultury na polityke. Dr Wenderski sytuuje te analize¢ w nurcie zwrotu kulturowego w badaniach
nad historig zimnej wojny (Cultural Turn in Cold War Studies), w ktérym badanie politycznych
antagonizmoéw migdzy Wschodem a Zachodem ustgpito miejsca zainteresowaniu rolg wymiany
kulturalnej we wzajemnych stosunkach, a takze rola potencjalnych efektéw tej wymiany dla
kontekstow narodowych. By zilustrowa¢ dynamike, ztozono$¢ i niuanse wzajemnych powiazan
kulturalno-politycznych Autor przywoluje konkretne wydarzenia, organizacje i postacie. Z tych
ostatnich przyglada si¢ przede wszystkim dziatalno$ci aktoréw niepanstwowych.

Monografia opiera si¢ na niezwykle bogatym materiale archiwalnym, w tym na
dokumentach ministerstw spraw zagranicznych, ministerstw kultury i sztuki, archiwow
narodowych, regionalnych, miejskich iinnych. Skrywajacy sie za tym archiwalnym materiatem
ogrom pracy jest godzien podziwu i moze by¢ inspiracja dla badan archiwalnych, ktore w
niderlandystyce sa wykorzystywane jedynie w bardzo niewielkim stopniu. Z licznych
dokumentow stanowigcych materiat badawczy kilkadziesigt zostalo przedstawionych w
publikacji jako ilustracje, obejmujace plakaty, katalogi z wystaw, okladki przektadow
literackich, fotografie dokumentujagce rézne wydarzenia kulturalne, a takze omodwienia
prasowe. Niezwykle wzbogacajg one wywod, przemawiajac do wyobrazni czytelnika nie tylko
ogarniajgcego wzrokiem wielokierunkowo$¢ i rozmach wymiany kulturalnej w czasach,
zdawaloby si¢, kompletnej izolacji Polski od =zachodniego $wiata, lecz rdéwniez
uswiadamiajgcego sobie skrywajace si¢ nadal w archiwach bogactwo, ktérego tutaj nie dato sig
oczywiscie w catoSci pokaza¢. Ksigzka sklada si¢ z czterech zasadniczych rozdziatow
poprzedzonych teoretyczno-metodologicznym wstepem i podsumowanych rozbudowanymi
wnioskami. Za obszerng bibliografig podzielong na sekcje (zrodta prymarne, katalogi z wystaw,
przekiady literackie z j. polskiego na niderlandzki i z j. niderlandzkiego na polski, zrédla
sekundarne) znajduje si¢ ponadto - w aneksie - kolejne zrodio: tekst polsko-holenderskiej
Umowy Kulturalnej z 1967 roku.

We wstepie Autor formutuje cele rozprawy: zarys historii bilateralnych relacji
kulturalnych na przestrzeni ponad czterech dekad, zbadanie, jak kultura byta wykorzystywana

przez rzady do realizacji celow politycznych w kraju i za granicg, analiza roli r6znych aktoréw

2



wymiany kulturalnej, dzialajgcych w zakresie autonomii o zréznicowanym stopniu, i wreszcie:
zbadanie roli wymiany kulturalnej w demontowaniu zelaznej kurtyny. Jako kadr teoretyczny
planuje wykorzysta¢ "policontextural and the complexity-oriented approach" (s. 3). To ciekawe,
ze dr Wenderski powotuje si¢ tutaj na pracg z zakresu literaturoznawstwa - Beobachtungen der
Literatur. Aspekte einer polykontexturalen Literaturwissenschaft Gerharda Plumpego i Nielsa
Werbera, jednak nie wyjasnia, jak konkretnie uzyje polikonteksturalnego podejicia. Brak tez
refleksji nad tym, czy i w jaki sposob podejscie to, zastosowane przez Plumpego i Werbera w
badaniach literaturoznawczych, mozna lub trzeba zmodyfikowaé w badaniach
kulturoznawczych, w szczegoélnosci tych przeprowadzanych przez Habilitanta. Ponadto Autor
siega po takie koncepcje jak dyplomacja publiczna i dyplomacja kulturalna, soft power i
propaganda, jak rowniez po koncepcje¢ splotu kultury i polityki, ktora w ujgciu Pawta Zajasa
nie musiala prowadzi¢ do podporzgdkowania sztuki polityce, co badacz ten nazywa
idealistyczng i romantyzowana wizjg autonomii sztuki. Co do zakresu badanego materiatu, dr
Wenderski zastrzega, ze zajmie si¢ "kulturg wysoka", ale jednoczesnie wigcza w obszar badan
folklor i muzyke popularng, co sygnalizuje we wstepie, nie podajac jednak, dlaczego akurat te
domeny, a nie na przyktad sport czy turystyke.

Habilitant na réznych przyktadach i poziomach pokazuje wykorzystywanie sztuki dla
celéw propagandowych i uwiklanie sztuki w polityke. W praktyce swoich analiz nie ograniczat
si¢c jednak sztywno do wiasnych zatozen badania "kultury wysokiej". Szczegélnie jest to
widoczne w pierwszym z badanych okreséw, opisanych w rozdziale "Uneasy Beginnings
(1947-1956)". Dr Wenderski przedstawil tu migdzy innymi przyklad wystawy "Het kind in
Polen" (Dziecko w Polsce). Wystawa ta jest wprawdzie analizowana w szerszym kontekscie
dziatalno$ci wykorzystywanego propagandowo przez komunistyczne wiadze stowarzyszenia
"Nederland-Polen", ale nie nalezy do "kultury wysokiej", ani do folkloru, ani do muzyki
popularnej. Perspektywa "kultury wysokiej" nie jest wige stosowana konsekwentnie i stanowi,
jak widaé, niepotrzebne ograniczenie, ktorego Autor sam nie przestrzega. Z drugiej strony, z
opracowania bilateralnych relacji przedstawionych w trzeci rozdziale "Détente, but First the
Year of Revolt (1968-1979)" nie dowiedzialam si¢ wiele o wspolpracy jednego z
najwazniejszych holenderskich festiwali Holland Festival z jednym z najwazniejszych polskich
kompozytoréw wspodtczesnych, Krzysztofem Pendereckim, czy innymi polskimi muzykami
wielkiego formatu. Dziela Pendereckiego byly wykonywane wielokrotnie podczas Holland
Festival w okresie zimnej wojny, a niektére z nich zostaly nawet napisane na zamowienie tego
festiwalu. Jo Elsendoorn, zwiazany z Holland Festival od 1951 roku, a od 1968 roku dyrektor
programowy tego festiwalu, odpowiedzialny za program muzyczny, byt takze mniej znanym

autorem ksigzek dla dzieci. Mimo to w latach siedemdziesigtych zostaly w Polsce
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opublikowane przeklady az dwoch ksigzek dla dzieci Elsendoorna, podczas gdy w calym
dlugim okresie zimnej wojny ukazato si¢ w Polsce jedynie pie¢ ksiazek z literatury dziecigce]
holenderskich autoréw. Byly wéréd nich wymienione w bibliografii w sekcji "Dutch Literature
in Polish" utwory dwojki bardziej znanych, nagradzanych i przekladanych na inne jezyki
pisarzy: Michiel Jana Terlouwa oraz Lawina An Rutgers van der Loeff-Basenau. W bibliografii
brak Chiopcéw z Montelbaan (1970) i Jelonka Ronni (1978) Jo Elsendoorna. Czy publikacja
ksigzek Elsendoorna w Polsce i polscy artySci wystgpujacy podczas corocznie odbywajacego
sic Holland Festival, niemal w tym samym czasie, to przypadkowa koincydencja? Jak si¢ ten
przyktad wpisuje w nakreslone ramy Wymiany kulturalnej w tym okresie? W monografii nie
znajdziemy odpowiedzi na to pytanie,. Tymczasem przyktad Elsendoorna pokazuje, jak trudne,
czy wrecz niemozliwe jest ograniczenie analizy wymiany kulturowej wylacznie do sztuki
wysokiej. Monografia moglaby zawiera¢ ponadto bardziej szczegdétowe studia przypadkow
konkretnych inicjatyw oddolnych i ich wptywu na polsko holenderskie relacje.

Rozdzial drugi "Towards the Cultural Agreement (1956-1967)" jest kompleksowa
analizg skomplikowanego procesu prowadzacego do podpisania Umowy Kulturalnej migdzy
Polska a Holandig w 1967 roku. Kluczowa dla zrozumienia tego okresu jest rola Hendrika Jana
Reininka. Jego entuzjastyczny raport podsumowujacy wizyte w Polsce w 1958 roku spotkat sie
co prawda z rezerwg holenderskich wladz, ale porozumienie Reininka z Eugeniuszem
Markowskim, dyrektorem Departamentu Wspolpracy z Zagranica w polskim Ministerstwie
Kultury 1 Sztuki, stalo si¢ nieoficjalng wytyczng dla wymiany kulturalnej, w szczegdlnosci
dwuletnich programéw wymiany kulturalnej. Omawiajac ten casus Habilitant pokazuje takze
rolg mniejszych graczy: nie majac realnej mocy sprawczej, wplywali jednak na ksztalt relacji
kulturalnych migdzy dwoma panstwami. Ponadto rozdziat ten inwentaryzuje dokonania
polskich artystow, ktore ztozyty si¢ na "polskg inwazje artystyczng w Holandii" (Polish artistic
invasion in the Netherlands, s. 43). Na uwage zashiguje krytyczna refleksja Autora o "euro-
orientalistycznym" (s. 45) postrzeganiu przez holenderskich krytykéw wytworow polskiej
kultury w tym okresie.

Rozdzial czwarty "The Last Decade (1979-1989)" analizuje dekade naznaczong
kryzysem politycznym i gospodarczym w Polsce, powstaniem Solidarnosci i wprowadzeniem
stanu wojennego, ktéry spowodowal miedzynarodowy izolacje Polski i ograniczenia w
wymianie kulturalnej. Ta mimo to nie ustata, a przywolane w tym rozdziale przykfady sg
cieckawe i bardziej szczegélowo przeanalizowane. Zwlaszcza zorganizowana z rozmachem,
cho¢ bez strukturalnego i bez finansowego wsparcia wystawa "Konstrukcja w procesie" (1981)
robi wrazenie i pokazuje, jak silne musialy by¢ kontakty miedzy artystami, ktorzy zrealizowali

takie przedsigwzigcie. Ponadto analiza przypadku holenderskiej wystawy "300 jaar joden in
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Nederland" w muzeum Auschwitz-Birkenau pokazuje uwikanie kultury nie tylko w polityczne
relacje holendersko-polskie, ale i w polityke pamieci kulturowej dotyczacej obecnosci Zydow
W polskim spoleczenstwie. Nagroda Nobla dla Czestawa Milosza za§ wzmocnila
zainteresowanie polskg literaturg i przyczynita si¢ do intensyfikacji transferu literackiego w
latach osiemdziesigtych. Habilitant przywotuje tutaj przektady na niderlandzki takich pisarzy
jak Kapuscinski, Konwicki, Krall, Lem, Mrozek czy Pankowski. Interesujagce sg rowniez
rozwazania nad politycznymi motywacjami i nieskutecznymi usitowaniami polskich wiadz, by
na holenderskich uniwersytetach przeforsowa¢ zatrudnienie przychylnych wiladzy oséb, ktore
mialyby uczy¢ tam jezyka polskiego i polskiej literatury.

Autor podkresla w monografii, Zze oba kraje wykorzystywaly kulture do celow
politycznych i ideologicznych, jednak zabrakto mi wigkszej szczegdtowosci w analizie wplywu
ideologii oraz wigkszej ilosci konkretnych przyktadow wplywu ideologii na wybor dziet sztuki,
literatury i filméw prezentowanych w ramach wymiany kulturowej. Wiele ze szkicowo i
pobieznie wspomnianych watkow, takich jak miedzy innymi wymiana akademicka, sukces
polskich ilustratorow i grafikow, Polskiej Szkoly Plakatu — zastuguja z pewno$cig na
poglebione badania, a Autor stworzyl w swej pracy ramy dla dalszych dociekan. W monografii
pojawia si¢ jednak wiele nieco zbyt ogdlnych stwierdzen, na przyktad: "Polish film, posters,
abstract art, and music quickly gained international renown and came to symbolise loosened
Soviet influence over artistic life in Poland." (s. 38); "The first provisional list of possible
activities for 1957/1958 included exhibitions, film evenings, music concerts, artistic and student
exchange, as well as scholarly cooperation." (s. 41); "Despite such constraints, visible growth
was achieved in various areas, be it music, ballet, theatre, film and literary transfer." (s. 110).
Czgsto brakuje za$ konkretnych przykladow wymiany w wymienionych obszarach sztuki.
Najmniej uwagi po$wiecono bodajze muzyce. Z konkretow wymieniony jest zespOt
"Mazowsze", wystepy "Poznanskich stowikéw" i choréw akademickich czy koncert zespotu
Maanam w Amsterdamie w latach osiemdziesigtych. Kilka nazwisk polskich muzykow
koncertujgcych w Niderlandach pojawia si¢ na s. 29 w rozdziale pierwszym (m.in. Kiepura,
Hesse-Bukowska, Czemy-Stefanska), a poza tym sa to jedynie zdawkowe wzmiankowania, np.
nazw festiwali muzycznych nas. 50,701 111, w ktorych uczestniczyli blizej nieokresleni polscy
i holenderscy muzycy. Poruszanie si¢ na poziomie sporych uogolnien pozostawia niedosyt i nie
jest do kohca satysfakcjonujace dla czytelnika. Nasuwa sie réwniez pytanie o metodologie
przeprowadzonych badan archiwalnych, ktéra nie zostala w pracy blizej opisana. Nie jest dla
mnie jasne, co wyznaczato kierunki tych badan — to znaczy, w jakim stopniu Autor polegat na

tym, co archiwa w trakcie kwerend same mu ujawnily, a na ile aktywnie poszukiwal Zrodet



zgodnie z wyznaczonymi kierunkiem badania, to jest, miedzy innymi, rozpoznania

bilateralnych relacji kulturalnych w zakresie "sztuki wysokiej".
Ocena pozostalych osiagnie¢ naukowo-badawczych

Na pozostaly dorobek naukowy Habilitanta po uzyskaniu stopnia naukowego doktora skladaja
sie: monografia autorska p.t. Cultural Mobility in the Interwar Avant-Garde Art Network:
Poland, Belgium and the Netherlands (2019), zredagowana wersja pracy doktorskie;j,
po$wiccona relacjom oraz wymianie kulturalnej pomigdzy polska a niderlandzkg awangarda w
okresie miedzywojnia, cztery rozdzialy w monografiach naukowych, w tym jeden w polskiej 1
angielskiej wersji jezykowej, zamieszczone w publikacjach Organizatorzy Zycia. De Stijl,
polska awangarda i design / Organizers of life. De Stijl, the Polish avant-garde, and design
towarzyszacych wystawie w Muzeum Sztuki w Lodzi, dziewig¢ artykulow w czasopismach
naukowych, a takze jedna praca o charakterze artystyczno-informacyjnym, przygotowana na
otwarcie wspomnianej wystawy w Muzeum Sztuki w Lodzi.

Trzy z wymienionych publikacji pokazujg droge Habilitanta do finalizacji prac and
projektem monografii habilitacyjnej. I tak ustalenia poczynione w dwoch z opublikowanych
artykutdow (,,Art versus politics: Polish-Dutch international cultural relationships at the outset
of the Cold War (1947-50) i ,,East-West Cultural Exchange in the Coldest Years of the Cold
War: Case Study of Poland and the Netherlands (1950-1956)”) zostaly wykorzystane w
pierwszym rozdziale monografii Art and Politics During the Cold War: Poland and the
Netherlands. Kolejny artykut p.t. ,,Culture as Litmus Paper: the Impact of the 1968 Events on
the East-West Cultural Relations” jest po$wigcony wplywowi wydarzen Marca 1968 na
wymiang¢ kulturalng migdzy Polska a Holandig i koresponduje z tresciami trzeciego rozdziatu
monografii.

Wszystkie pozostale publikacje dotycza migdzywojennej awangardy oraz relacji
kulturalnych pomigdzy artystami polskimi a belgijskimi i holenderskimi w tym okresie. W
tekscie "The ‘Isms’ of Modern Art: Belgium, the Netherlands, and Beyond" po$wigconym
gtébwnym nurtom awangardowym dr Wenderski postuluje spogladanie na twdrczos§é
poszczegolnych artystow nie przez pryzmat przypisanej im w procesach historiograficznych
przynaleznosci do pewnych nurtéw, lecz poprzez odniesienia i relacje pomiedzy ich
artystycznymi dokonaniami. Powinno to jego zdaniem zaowocowaé bardziej zniuansowanym

obrazem historycznej awangardy. Postulat ten sam Habilitant wciela w Zycie, tropigc w



poszczegolnych artykutach relacje migdzy twoérczodcig takich artystow jak m.in. Mieczystaw
Szczuka i Hendrik Nicolaas Werkman czy Katarzyna Kobro i Georges Vantongerloo.

Dr Wenderski regularnie przedstawial wyniki swoich badan na konferencjach
naukowych. Po uzyskaniu stopnia doktora miat osiemnascie wystgpien konferencyjnych za
granicg i jedno w Polsce (2017-2024), a przed uzyskaniem stopnia doktora dwanascie referatow
na konferencjach w Polsce i za granicg (2013-2016). Wczesniejsze konferencje sg w wiekszosci
lokalnymi wydarzeniami o charakterze ogélnym, podczas gdy po doktoracie Habilitant
uczestniczyl w konferencjach specjalistycznych, organizowanych przede wszystkim przez
wiodace osrodki naukowe. Aktywno$¢ konferencyjna jest w sumie znaczna i z pewnoscig
przyczynita si¢ do poszerzenia badawczych horyzontéw i doskonalenia warsztatu badacza, co
wida¢ po charakterze opartych na referatach publikacji, a takze po prestizowych
wydawnictwach i czasopismach, w ktoérych dr Wenderski publikuje wyniki swych badan.

Nalezy takze podkresli¢ duzg aktywno$¢ i skutecznos¢ Habilitanta w pozyskiwaniu
grantéw, a tym samym $rodkéw na badania, ktore rowniez dzigki temu s3 dokonaniami na
wysokim poziomie i 0 wysokiej widocznosci w srodowisku naukowym. I tak dr Wenderski byt
kierownikiem grantu Preludium NCN (2015-2019), w ramach ktérego prowadzit badania nad
doktoratem. Pozyskat rowniez grant z Niderlandzkiej Unii Jezykowej (realizowany w 2014 i
2016 roku) oraz grant z Migdzynarodowego Funduszu Wyszechradzkiego (2015). Badania
prowadzace do habilitacji dr Wenderski zrealizowal w ramach grantu Opus NCN (2019-2023).
Ponadto Habilitant odbyt kilka kwerend w Holandii oraz staze badawcze na uniwersytetach w
Utrechcie i Lizbonie. Obecnie, w oparciu o grant Sonata NCN, realizuje on kolejny projekt
osadzony w realiach zimnej wojny, a dotyczacy relacji polsko-belgijskich, co pozwala mie¢
nadzieje na dalszy rozwdj badah nad relacjami kulturalnymi migdzy Polskg a Niderlandami.

Z przegladu bardzo wysokiej aktywnosci Habilitanta wynika, ze jest on nastawiony
przede wszystkim na indywidualny rozw¢j. W dorobku brak natomiast projektow
miedzynarodowych, ktére obejmowalyby wspolpracg w zespolach badawczych. Niemniej
aktywno$¢ projektowa jest imponujgca, a skuteczno$¢ w pozyskiwaniu grantow zastuguje na

uznanie.
Ocena aktywnoSci organizacyjnej, dydaktycznej i innej aktywnosci akademickiej

Dr Wenderski wspolorganizowal jeszcze przed uzyskaniem stopnia doktora dwie konferencje

naukowe (2013, 2015) oraz festiwal kultury niderlandzkiej (2013). Po doktoracie Habilitant nie
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wykazuje dzialalnosci w zakresie organizacji nauki. Jest natomiast cztonkiem zespolu
eksperckiego NCN. Ponadto wykonuje on swoje obowiazki pracownika naukowo-badawczego
uniwersytetu, takie jak prowadzenie zaje¢ dydaktycznych, recenzowanie prac licencjackich i
prowadzenie prac dyplomowych. Kilkakrotnie brat réwniez udzial w wymianie Teaching
Mobility Erasmus+, prowadzac zajecia dydaktyczne dla studentdw w Holandii, Lizbonie i

Budapeszcie. W ocenianym tutaj zakresie aktywnos¢ Habilitanta jest na przecigtnym poziomie.

Konkluzja

Przedstawiony do oceny w ramach postepowania habilitacyjnego dorobek naukowy dr. Michata
Wenderskiego oceniam jako znaczacy i spehiajacy z naddatkiem wymagania stawiane
badaczom na tym etapie kariery. Zarowno monografia habilitacyjna jak i pozostaly dorobek
dowodza, ze Habilitant jest samodzielnym badaczem dysponujacym rozwinietym warsztatem
naukowym. W szczego6lnosci monografia wskazana jako gtéwne osiggniecie jest wartoSciowym
przyczynkiem do badan. Uporzadkowanie tak bogatego materialu archiwalnego i uczynienie
go podstawa dos¢ przekonywajacej narracji jest niewatpliwie wielkg zashugg Habilitanta i jego
znacznym wkiadem w rozwoj nie tylko dyscypliny nauki o kulturze i religii, lecz rowniez w
szeroko pojete badania niderlandystyczne na polu kulturoznawstwa, literaturoznawstwa i
relacji polsko-holenderskich.

Reasumujgc stwierdzam, ze przedstawiony do oceny dorobek naukowy dr. Wenderskiego
speinia wymagania stawiane osobom ubiegajacym si¢ o stopien doktora habilitowanego i z

pelnym przekonaniem wnioskuje o dopuszczenie go do dalszych etapéw postepowania

habilitacyjnego.

Irena Barbara Kalla
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